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O Dayuerotypie.
(D okoncsenie.J

Oto jest krotki opis catego wynalazku:

»Tablica z miedzi pokryta srebrem oczyszczona
doktadnie w roztworzonym kwasie siarczannym, wy-
stawia si¢ na dym jodu, ktéorego mata ilos¢ ktadzie sig
na dnie puszki, gdzie si¢ ta tablica z miedzi znajduje.
Aby dym jodowy réwno na t¢ tablice mogt dzialac,
umieszcza si¢ migdzy plata a jodem, gaza; dla tejze
przyczyny i cata tablica oprawia si¢ w metalowe ramki,
gdyz inaczej dym jodu w wigkszej ilosci zaleglby po
bokach tablicy, jak w §rodku, a wtasnie cale udanie
si¢ obrazu najwigcej na tern zalezy, aby dym jodowy
zupelnie rowno osiadal na tablicy. Skoro tablica zo6lta
farbg przybierze, trzeba ja, strzegac od najmniejszego
wplywu §wiatla, wtozy¢ w skrzynke plaska, ktorej wieko
za pomoca mechanicznego urzadzenia wtenczas dopiero
otworzy¢é mozna, kiedy skrzynka wsunigtg zostata w o-
gnisko kamery. — Tablica ta pozostaje przez 8 — 10 mi-
nut w camera obscura, a przedmiot zewngtrzny odbija
si¢ na niej. Wyjawszy ja, nic nie dostrzeze i najlepsze
oko dopoty, dopoki wystawiona nie jest w zamknigtem
naczyniu na dym zywego srebra; potozona by¢ musi
pod katem 45«. w naczyniu, a do ulotnienia zywego sre-
bra trzeba 60 stopni ciepta podtug R. Skoro to si¢
stato, ukazuje si¢ na tablicy, jakby czarodziejskim spo-
sobem, w swej catej picknosci okolica, ktéora odbijata
si¢ na niej w camera obscura. Pozostaje w dwczas tylko
wtozy¢ tablice na czas krotki w wodg¢ sodowa pota-
czong z siarczanym kwasem, ktora najmocniej dziata na
te czesci i odcienia calego obrazu, na ktore $wiatto naj-
mniej wptywato, tak, jak dawniej dym zywego srebra
na te czg¢$ci najwigcej dzialal, na ktére i1 $wiatto naj-
wigcej byto operowato. Moznaby wigc z tego wnosi¢, iz
jasne miejsca w obrazie powstaja z potaczenia si¢ zywego
srebra z srebrem, a cienie”przez zasiarczenie Zywego sre-
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bra owa wode¢ sodowa (eau (thyposulphide). Pan Arago
jednak os$wiadczyt w koncu, iz rownie tego fenomenu,
jak iinnych przy Daguerotypie, fizyka, chemia i optyka
dotad wyttomaczy¢ nie potrafi. W yjeta tablica z wody
owej kladzie si¢ w dystylowana wodg, a przez to rysu-
nek trwatosci takiej nabiera, ze wystawiony by¢é moze na
swiatlo bez uszkodzenia Arago w dalszym ciggu swej
rozprawy nad tern si¢ zastanawial, czyby nie mozna
w Daguerotypie nie tylko same przedmioty, lecz takze
naturalne ich farby przedstawiaé; nie mniej, czy i por-
tretowanie w podanym sposobie, udacéby si¢ mogto.
Pierwsze zdaje mu si¢ bardzo trudnem,*) drugie
niepodobnem do wykonania. Przy Daguerotypie, jak
juz powiedziano, glownym warunkiem, jezeli si¢
obraz ma udaé, jest, aby przedmiot najmniej si¢ nie ru-
szal, a przy twarzy wystawionej na najwicksze $wiatto
juz samo mruganie oczaminiepodobnemby czynito wy-
konczenie obrazu. Pan Daguerre chce zaradzi¢ temu
przez otoczenie Ocz szklem niebieskim; przez co za-
stonilyby si¢ oczy od blasku $wiatta, a szklo niebie-
skie , nie majace zadnego wplywu na tablice w camera
obscura bg¢daca, niezmieniloby obrazu.

Zalowaé trzeba, iz massa, z ktoérej sa obrazy Da-
guerotypu, tak jest wietka i nie trwata, iz przez naj-
mniejsze tarcie uszkodzone by¢é moga; pdzniej zapewne
wynaleziony bedzie pokost, ktoryby mogt trwalem je
uczyni¢, dopoki to nie nastapi, Daguerofypowe obrazy,
tylko pod szklem utrzymywaé si¢ moga, a Dague-
rotyp malo w podrozach przy zdejmowaniu okolic
be¢dzie mogt by¢é uzywany. Nadmieniwszy p. Arago
jeszcze o kilku fenomenach przez Daguerotyp odkrytych
jak np. jestroznica wplywu slonca w rozmaitych godzi-
nach dnia — moc $wiatta ksigzyca w stosunku do mocy
promieni stonica i t. d. wspomniat, jak w wielu przy-
padkach zastosowaé bgdzie mozna w fizyce Daguerotyp.
Oprocz zastosowania w mierzeniu sity §wiatta, moze on

*) foilin'? pism angielskich niejaki§ Road mial wynalezé
sposob przedstawiania przedmiotéw w naturalnych ich farbach.
— Wiadomos$¢é ta atoli dotad nie potwierdzila sie.
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postuzy¢ takie do rozwiazania wielu zjawien przy pry-
zmatycznych kolorach teczowych; i tak wiemy n. p.,
zc r6zne kolory teczy s3 oddzielone czarnemi liniami
okazujacemi, Ze w tych miejscach nie ma kolorowych
promieni. Czylizby jednak na tych czarnych miejscach
i chemicznych promieni slonca nie bylo ? Do rozwia-
zania pytania tego, potrzebaby wystawié¢ jedne z tablic
p. Daguerra na wplyw pryzmatycznych farb. W koncu
rozprawy swej dodalArago, iz p. Dumas, zapatrujac si¢ na
obrazy p.Daguerra przez mikroskop, spostrzeglw wszy-
stkich ich jasnych czeSciach male biale kulki, majace
objeto$¢ oSmsetnej czesSci millimetru.*

Daguerotypy juz obecnie do$¢ sa rozpowszechnione
prawie w kazdej wi¢kszej stolicy znajduja si¢, sam Ber-
lin ma ich juz dzi§ kilka dziesiat.*) Oby i w naszcm
kraju wiraz z wynalazkiem Liepmana (o ktérem wkrétce
obszerniejsza damy wiadomo$¢é) przyczynily sie do roz-
powszechnienia zamilowania malarstwa, ktére u nas je-
szcze jest w kolebce.

Literatura krajowa.
I o c ay a.

Samobojca.

X.: A znasz ty Ewangelia?
Podroiny: A znasz ty nieszczeScie?

M.
I.

Dawno jak slonce zaszlo i pogasly zorza,
Ksiezyc bladzac samotny, jak okret Srédinorza,
W yplywal na bi¢kicie iskrzacej sie¢ fale,

I odbijal twarz blada w cichych woéd krysztale.
Ucichla wrzawa ludzi — zmilkly ptaszat pienia,
Tylko stychaé w dolinie mruczenie strumienia,
Tylko stychaé¢ szmer lisci, gdy w nie zelir traci,
I galazke, galy spadnie i Zrédlo zamaci.

Sréd skal, na ktérych czole kilka jodel rosnie,
Gdzie ksiezyc $réd galezi wciska si¢ uko$nie,
Gdzie posréd nieplodnego natury manowca
Rzadko zabladzi noga Strzelca lub wedroweca,
Rlysl plomien — huk strzalu odbil si¢ o skaly,
Echa go sobie dwnkro¢ wziely i oddaly;
Nastapil jek *skonania okropny.

’

Umilklo — tylko w dali nocna maci cisze,
Zdréj w dolinie i wietrzyk, co liScie kolysze.

*) W Berlinie dotad tylko Saclisego Daguerotypy sa pra-
wdziwie paryzkic, kosztuja okolo 350 fr. — Tansze, po 25
tal.,, w Berlinie robione, sa tak zle, zc ich wcale prawic uzy-
waé nic mozna.

II.

Blysl poranek — chér ptaszat pierwsze wznidésl odglosy,
Wstalo stonce i w kroplach przeglada sie rosy;
Kazda kropla blyszczaca tysiacem farb $wieci,

Nim w slonecznym promieniu do niebios uleci;
Kazdy kwiat tchnie balsamem z wonnego Kielicha,
Ziemia si¢ do kochanko, do slonica u$miecha.

Nie wszyscy si¢ tym cudnym cieszyli widokiem,
Jeden go czué¢ nie umial — przed drugiego wzrokiem
Znikl na dlugo — na wieki, ach! spojrzyj w doling,
Gdzie wystrzal wybil zycia ostatnia godzine,

Gdzie trafem czy umyS$lnie zebral si¢ tlum ludzi

Nad tym, co si¢ juz nigdy dla §wiata nic zbudzi.

IIIX.

Nad brzegami strumienia w skrwawionej odziezy,
Nieznanego mlodzienca martwe cialo lezy,
Luby wiek, ktory pierwsze idealy marzy,
Juz zaledwie rozpoznaé mozna z szczatkéow twarzy.
Wystrzal zgrucliotal szczeke i wysadzil oko,
llozbil czaszke, krew z muzgicm rozrzucil szeroko.
Lecz ~v zeszpeconem licu widaé¢ zgrozy pietno,
I ten uSmiech rozpaczy, ktéry mys§l namietna
Na wlasne dni skierowal, i to przeSwiadczenie,
Ze go juz zadne ziemi nie dotknie zmartwienie.
Slonce z zagér zwiedzajac dzika okolice,
Spotkalo poélotwarta zmarlego zrzenice.
Prézno stonce blask zloty w jej blekit rzucilo,
Padl promien, zgasl, oko juz go nieodbilo.

IT.

Przy zmarlym lezal papier w polowie krwia zlany,
Nieznajomym jezykiem dla ttumu pisany,
Obok obraz niewiasty, w ktorej boskie lica
Wpatrzyl sie raz ostatni przy blasku ksiezyca;
Dalej bron rozerwana, a ktorej uzycie
Swiadczylo, ze sie targnal na wlasne swe zycie.
Jakze dziwaczne zdania rozlegly si¢ w tlumie,
Ten przyczyne w zblakanym dice znale§¢ rozumie,
Ow w slabosci umystu, inny w braku wiary,
Ten w zasadach falszywych, szerzonych bez kary;
Inny odmawia ziemskiej ostatniej przystugi,
Glupi¢ém rozumowaniem lituje si¢ drugi;
Inny znéw, ktérym miota zabobonno$¢ wsciekla,
Dusze¢ na wieczne meki posyla do piekla;
Jeden tylko uczuciom nie umial si¢ broni¢,
Nie wachal si¢ nad zgaslym cichej lzy uronic¢;
Czy go znal?., nie — on tylko umial czué niedole,
I o1 takze w nieszczeScia wychowal sie szkole,
On takze ci¢zkie bardzo przechodzil koleje,
L wiedzial, czem jest czlowiek, gdy straci nadzieje.

V.

Tlum sie rozbiegi, nie czujac smutku ni wesela,
Ciekawo$¢ go skupila — nieczulo$é rozdziela,
Pozostal jeden czlowiek — i ten re¢ka bratnia
Nieszcze$liwemu oddal przystuge ostatnia,

Lecz kiedy gars$é ostatnia ziemi na gréb rzucil,
Westchnal — i hymn pogrzebu w te slowa zanucil;
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., Tuz 0l na wieki spoczal w zimnem ziemi lonie,
*Smieré nie odda ofiary, ktora raz pochtonie,

»Juz zaden dzwigk grobowej nie przebudzi ciszy,
»Juz ou glosu milego nigdy nie ustyszy;

»Migdy nie zakosztuje zwodnych pongt ziemi,

»Co wtenczas grol) otwiera, gdy wiosny kwint pleni,
-Juz nie spojrzy ku niebu, ach! bo zadna sita

-Kie wskrzesi iskry zycia, ktdra $mier¢ zgasito,
"Zadna moc z piersi jego mogity nie rznei,

»Chyba go w duiu ostatnim Archaniot ocuci."

VL

Jak z rozbicia okr¢tu ocalone szczatki,
Tak po zgonie miodzienca zostaly pamiatki:
Piosneczka i obrazek — tak, to wszystko byto,
Co go w cicrnistem zyciu, do zycia wabito,
To powies$¢ jego uczué — jego serca dzieje,
To zycie, ktoére lada marny wiatr rozwieje,

To mys$li, ktére pierwsza ni¢ mtodosci przedty,
To marzenia, co kwitly, lecz wkrotce uwigdly.

VII.

*Gdziez sa me lata dziecinne ?
"Moje ptaszki, moje kwiatki,
»Roje uciech, sny niew inne,
"Swiat w objeciach czuléj matki,
"Bez tesknoty dni tak wiele,

»Lza i uSmiech na przemiany,
"Kochajacy i kochany,

"Gdziez ciche moje wesele?
*Gdziez sa me lata dziecinne?"

*Gdziez jestes, wficku mo6j miody?
»MySsli pierwsza w $wiat rzucona,
»W $wiat ztudzenia i przygody,
"Gdziez ogien wrzacego tona?
-Wzniostych mys$li pierwsze chwile,
»Cnoty, slawy i przyjazni!

*Gdziez sny mtodej wyobrazni,
»A z niemi nadziei tyle?
"Gdziez jeste$§ wieku modj mtody W

*Gdziez mitos$¢ i jej stodycze?
"Z réz i myrtow zwitc wianki,

»l rozkosze tak niewinne,

-Gdziez serce mojej kochanki?
*Pierwsza tezka — rak S$cisnicnie,
»l te lube niepokoje,

»] to boskie zachwycenie.

»Ach! gdziez sa uczucia moje?
*Gdziez mitos¢ i jej stodycze?
*Gdziez slawa?«

VIII.

Pies$ni dalej nie byto, koniec byl zniszczony.

IX.

W  niewielkim i ubogim w ozdoby obrazku
Byta posta¢ kobiety, w calym wdzigkéw blasku,
Ma ustach bladzit usmiech i powab pieszczoty,
Ma ramiona spadaty pigknych wtosow sploty,

Ma licach kwitta r6za, a w catym uroku

Odbijat biekit niebios w najpigkuiejsz¢m oku.

Ona, zdaje si¢, byla milem snu zjawieniem,
Pierwszem uczuciem w zyciu i pierwsz¢ém wrazeniem,
Ostoda i ozdoba splecionego wienca,

Z niewielu dni szczg$liwych zgastego mtodzienca.
Ona byla mu gwiazda na oblgdnem morzu,

Jej promien mu przys$wiecatl na zycia.bezdrozu.

Jej obrazem dalekie ozywial pustynie,

Do niej. wznidst my$l ostatnia w ostatniej godzinie,
I gdy $wiat sobie tworzyt w milosci iskierce,

Dla czegéz krwi kropelka padta na jej serce?

Onaz przyczyng zguby? . . nie . . to by¢ nie moze,
Bog niemdgt wad zostawi¢ w tak cudnym utworze 5
Ale raczej ta posta¢ anielska kobiety

Mic byta dzietem ziemi, tylko snem poety,
Potrzeba duszy, pigknym zycia idealem,

Mysla wydarta Miebu miodzienczym zapatem.

On jak drugi Pigmnleon z natury powicia

Dobyt pigknos$¢, ukochat, lecz nie mogt wlaé¢ zycia,
1 szukat wtasnej zguby — tak to trafu sita

Krwi krople w chwili zgonu na obraz rzucita.

X.

Tyle tylko mtodzieniec zostawil pamigtek.
Lecz dla czego wznidst r¢ke na wtasnych dni watek,
Czy obtlakaniem tknigty? — czy sila rozpaczy?
Tego pewnie z $§miertelnych nikt nie wytlomaczy;
By¢ lub Nieby¢, rozwiazat to trudne pytanie,
Bog i §wiat go potgpi — a jednakze na nie
Kt6z z pewnos$ciag odpowie? — czy lepiej dla czleka,
"Wisie¢ ponad przepa$cia, wr ktorej $mieré¢ go czeka,
Patrze¢ na jej okropnos$¢, trwozy¢ si¢ i smucic,
I nie médz si¢ z niej doby¢ i niesmie¢ w nie rzucic;
Czy lepiej przepasé zgigbi¢ i skonczyé cierpienia?
Tak — alez glos wewngtrzny, to straszne sumienie,
Ta mys$l wlepiona w umyst od chwili powicia,
Wstrzymuje dton zabdjcza od wlasnego zycia.

X I.

Czas w biegu wszystko niszczy — i ludzkie plemiona
Ziemia, jak czula matka, przytula do tona;
Mo grobie dawnych nowe wstaja pokolenia,
Ledwo szczatki wydarte z nocy zapomnienia,
Odtamki dzikiej zbrodni albo dzikszej stawy,
Dzieje otrzasa¢ musza ze rdzy i kurzawy.
Kt6z wspomni o mtodziencu, ktory zuikt nieznany,
Daleko od stron lubych, w ktorych byt kochany.
Kt6z wspomni o mtodziencu, nad ktérym w t¢ chwile
W iatr szumi i potrzasa trawa na mogile,
Mikt zapewne — on cicho przezy! mtode lata,
Mato zrobit dla siebie, mniej jeszcze dla $wiata,
Mic mial tej my$li tworczej, ktorej skrzydtem wzbity;
Moégtby si¢ kiedy wynie§¢ nad gmin pospolity.
Znikt w oceanie wiekow, jak dzwiek §rod przestrzeni,
Jak kwiat, dopiero w poznej kwitnacy jesieni,
Mi¢ spojrzat w pigkne niebo, listkow nie rozwinat,
I zapachu nie wydal, i w wiecznos$ci zginat.
— ski.

28 +
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Jtroga tto j\=iekitt.
( Wyjgtek s zZycia czarnoksieznika Twardowskiego)

Tein goregcej zaczat si¢ modli¢ chtopiec, im
czul bardziej zblizanie si¢ do piekta, nicogladat si¢ na-
wet na otaczajace go przedmioty, ktorych coraz liczba
si¢ zwigkszala. Byl to jednak ciekawy widok, gdyz do
piekielnego goscinca szerokiego i przestronnego, mno-
stwem ubocznych $ciezek, cizba ludu dazyta.

Jedni jechali poszostno wr kolebkach ztocistych,
ktére ciagnely zamiast koni, grzechy ich, w postaci ohy-
dnych poczwar, ubranych w bogate rzedy, na ktoérych
zamiast peret §wiecily si¢ tzy ludzi i pot ludzki. Dru-
gich ciagnal do piekta brzuch napchany, w ktéorym wi-
da¢ byto przejedzone wioski i zamki i kupy ztota stra-
wione 1 spokojno$¢ rodziny i wszystkie cnoty pochto-
nigte. Inni szli pijani, i zdawalo im si¢, ze przed niemi
niosg kufe wybornego wina, na ktoérg zmruzone, czor-
wone oczki zwracali mito$nie. Przed innemi znowu
toczyly si¢ dukaty po goscincu, a oni usitujac je zta-
pac, juz, juz je doganiajac co chwila, szli tak z zaiskrzo-
nym wzrokiem do piekta. Innych wabiac wiodta czar-
nooka dziewczyna i coraz dalej, coraz dalej za soba
prowadzita. Gdy si¢ odwracali, nie widaé¢ juz byto
za niemi ich domu spokojnego, ich zycia swobodnego,
ich przesztosci ztotej, wahali sig¢, lecz za skinieniem sza-
lonej dziewczyny biegli w otchlanie. A ona, gdy usta-
wali, spotnieli, znuzeni, ukazywata im toczone cialko
biate, to pier§ lubiezng, i tak ich wiodlta — dalej a
dalej.

Byli tacy, co patrzac w niebo, szli do piekta. Byli
inni, co tylko ogony swych pan i poduszki panéw nio-
sac, z nimi do piekta dazyli. Szli zlodzieje, kradnac
po drodze, weseli, ze si¢ im nigdzie szubienice nie na-
wijaty. Szty spierajac si¢ kobiety, jakie§ zrozczochra-
nym wlosem, $piewajac piosnki swawolne, rzucajac
oczyma na przechodniow.

Byt tam opasty opat z zamruzonem okiem, drze-
miacy spokojnie w krzesle, ktére znim nie§li dopiekta
niewidzialni studzy. Szli tam i wielcy panowie, du-
mnie przeciskajac si¢ przez motloch, gnietac pod noga-
mi jakich§ biednych, co si¢ z drogi wracali, a przed
nimi nie$li szatani butawy i infuty i laski i senatorskie
krzesta i tytuty cudzoziemskie...............

O! zaiste, byt to widok jedyny; lecz chlopiec tak
byt swoja modlitwa zajety, zeni¢ anic niewidziat. Sta-
watl juz razem z tlumem u bram piekielnych, ktoérych
zewnatrz nikt nie strzegl, owszem wystrojony odzwierny,
przyjmowat uklonem i drzwi na o$ciez otwieral,

flgi

Co sieg tisittlo tr jego tfu8z?/.
(Drugi iryjatek z tegoz.)

»Nic mnie od tego nieodwiedzie,” rzekl nakonicc,
.razem postanowit. Jesli w reku szatana jest-nauka i
wiadomo$¢ rzeczy i1 wladza nadludzka, jesli Oll mnie
niemi obdarzy¢ moze, czetnuzbym mu si¢ nieoddal?**
A nadéwczas powsstalo w jego duszy wspomnienie mto-
dosci, w szacie biatej niewinno$ci, z wiencem na gto-
wne, wiarag w sercu, nadzieja na czole, mito$ciag w piersi
i rzekto mu: ,,Czyliz ci niedo$¢ wiary, nadziei i mito-
$ci?*1 A Twardowski odpowiedzial : ,,Niedo$¢ mi wiary
bo wiara jest §lepa, niedo$¢ mi nadziei, bo ona zwodzi,
niedo$§¢ milosci, bo ona do niczego nie sluzy. "Wiara
chwieje si¢ wre mnie, upada nadzieja, mito$¢ stygnie,
musz¢ da¢ zyciu zajecie nowe, nowa wiarg, nadzieje, i
mito$¢ rzeczy gminowi niewidzialnych. 1 powstata w du-
szy jego duma strojna w powazng czarng sukni¢ z wien-
cem lauru na skroni, z tancuchem na piersi, zmarszcz-
kami na czole i rzekta: Wszystkie sposoby wzniesienia
sa dobre, byle si¢ cztowiek podniést miedzy robakiem,
co si¢ czolga, a czlowiekiem, ktory lic wyzszego nie
pozada nad to, czem jest i co posiada, nie ma roéznicy.
I znowu podniosta si¢ w duszy poboznos$¢ z krzyzem
w dloni, okiem w niebie, tzami w oku i ptaczac ode-
zwata si¢ do niego. — ,Na c6z mnie opuszczasz, mi-
strzu, a zaprzedajesz si¢ szatanowi dla stawy i dumy.
Azalim ci nie stuzyta, azalim w pocie czota, gdy$ pra-
cowal, ja ci pracy i znoju nie stodzita? azalim ci uka-
zujac sprawiedliwo$¢ Boza, nie wyjawita tajemnicy §wiata?
I czegdz ci trzeba "wigcej? nad pocieche¢ na ziemi i na-
dzieje przyszlego zywota, ktéora we mnie mie¢ mogte$ ?
i na c6z mnie opuszczasz, a rzucasz si¢ w rozhukane
morze namigtnos$ci? Ale glos poboznosci zagluszyla za-
dza stawy, z okiem zapalonem i rozstawionemi, jakby
do pochwycenia §wiata ramionami, wotajac: ,,Pragneg!
pragne! bodajbym zélci i octu napita si¢, dawajcie mi
napoju. Nie odwroce ust od kielicha goryczy, bo pra-
gng, pragng, pragne¢ napoju!** Na Owczas jeszcze biata
i czysta i cicha cnota powstata, i mowita mu: ,,Odpy-
chasz mnie od siebie, mistrzu, co6zem ci zrobila? Czyli-
zem ci nie byta ostoda w kazdym kroku, czylizem ci
nie otarla potu z czota i lzy z oka, czylizem ci, jak
wierna zona nie umaila zycia? Na c6z mnie dla nato-
znicy odpychasz?** i plakata. A na to znowu odpo-
wiedziata zadza stawy: ,,Pragne! pragne!“ i cnota uci-
chta placzac.

A gdy te mary przeszty, ukazaly si¢ dwa cienie
biale na chmurkach jesiennych zst¢pujace na ziemie¢. I
poznal w nich mistrz matke i ojca. Oboje mieli gwia-

I zdy na czole i palmy w reku, jak $wigci meczennicy i
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stodko moéwili dwoma gtosy, a jednemi stowy do syna:
,»O synu nasz! na cdéz ci wiecej nauki, niz masz? my-
$my jej mniej mieli, a przeciez do$¢ jej nam bylo na
dwa zycia i na calg przysztosé. Bo jesli chcesz szcze-
$cia, szcze$cie ziemi jest w pokoju, mitosci i rczygnacyi,
nie w nauce; bo jesli chcesz stawy, slawa jest w cno-
cie i bohaterskiem poswigceniu sig, nie w madrosci; bo
jesli chcesz rozkoszy, rozkosz jest w potaczeniu dwoch
dusz i serc; bo nauka jest przepascig, ktorej czlowiek
nie pochlonie, ktéra cztowieka pozre, jak drobnego ro-
baka. Wiadomo$¢ zlego i dobrego zgubita pierwszych
rodzicéw, zgubi kazdego, kto dumnie z Bogiem chcac
si¢ rownac¢, zechce $wiat poja¢ mala swoja dusza, w kto-
rej ledwie si¢ jego katek odbi¢ moze. Na c6z ci synu
nauka? Bedziesz ja przeklinatl potem. O synu nasz! na
c6z odmieniasz droge i idziesz do piekiel, z ktorych
juz raz za taska i pomoca Boza wyrwany zostates. O
synu nasz! zawr6¢ sie!“ I ptakaty cienie, a tzy ich pa-
daty na spalong pragnieniem dusz¢ mistrza, ale jej nie
nasycity i wotata ciagle: ,,Pragne! pragng! nieodwroce
ust od octu i zofci, bylebym Sie napita! pragne, pragneg!”

W tej chwili Twardowski zwrécit oczy na gwia-
zdy 1 ujrzal, Ze si¢ juz miato ku poinocy. Zaczem wstal
ze skaty, ktorg zw'auo katedrg jego i poszedl na roz-
stajne drogi, gdzie juz szatan na niego czatowral. Nad
droga stat krzyz pochylony, stary, mchem obrosty, ze
skrzypigca choragiewka, przewiagzany kilkakro¢ pobo-
znemi fartuszkami wie$niakow, u jego stop walaty si¢
potamane kota, kilka suchych gatezi, lezat kamien w zie-
mi¢ juz zasunigty. W chwili, kiedy si¢ ku temu miej-
scu mistrz zblizat, pogodna noc jesienna zachmurzyta
si¢, okryla szarg zaslong i wiatr da¢ zaczal grozniej
z pbéinocy, porywajac i niosigc z sobg odtamki glosow,
piasek, gatezie i liscie poschie.

Mistrz obejrzal si¢. Od krzyza szlo drég cztery,
w cztery s$wiata strony. Ku poludniowi byta droga
rozkoszy szeroka i wygodna, na poélnoc droga cierpien,
na wschod droga nadziei, na zachdd zgryzoty i rozpa-
czy. Wszystkie cztery byly mocno ubite, i po wszy-
stkich niost wiatr kigby piasku, okrecajace si¢ szybko,
jak tanecznice na kiermaszu, strzelajace w gore lub opa-
dajace na ziemi¢ i rozsypujace si¢ po drodze. Mistrz
wyjat z kieszeni giermaka krede¢ $wigcong, §wiece zwe-
zowej thustosci, wody kubek i kropidetko, ksigge jakas,
kosci trupie do nakadzania i czarnoksiezka laske, czarno
malowana, na ktorej $wiecily biate kabalistyczne znaki.
A zakre§liwszy na ziemi cyrkut kreda, w ktoérego $ro-
dku byt krzyz 6w stary, zapalit $wieczke, potozyt ko-
$ci przed soba i jal wota¢ zaklecia, ktore wiatr niost
na cztery rogi $wiata.

»Zty duchu!“ wotat jezykiem niezrozumiatym, zto-
zonym z odlamkéw réznych dawnych jezykow, oto
cztowiek chce si¢ odda¢ tobie, przybywaj i przynies
z soba cala potege swoje, albowiem nie zaprzeda ci sig
za zloto, ani za rozkosz, ani za nic, proécz nauki i sta-
wy. Pokaz mi drzew o wiadomosci! przybywaj zty du-
chu, zaklinam ci¢, w imi¢ wodza twego, ktory naprzod
spadl z niebios, zaklinam ci¢ przez twoje ponizenie,
przez twroje meki, przez twoje negdfce i upokorzenie
z woli Bozej, aby$ przybyl i gotowa ku lobie dusze
Bogu odebrat. Wyzywam ci¢ przez imiona wszystkich
szatanéw, straconych w dniu zwiycigztwa, przez glebo-
kosci piekiet, przez ogien piekielny, przez wszystkie du-
sze, ktore wyszlty z otchtani odkupione, przez wszystko
co$ cierpial i cierpisz, przez wiecznos$¢ cierpienia, ktora
jest przed tobg. Wyzywam ci¢ po raz, po dwa i po
— trzy!! J. Kraszeicski.

O historyi jperyoityczned literatury unit-
kotcej ic JPolsce.

(Dalszy cigg.)

Lecz nie sama tylko Warszawka byla w tym czasie
ogniskiem peryodycznej literatury naukowej. O kilka-
dziesiagt mil od niej w miescie, ktore tak chlubne dzi$
ma wspomnienie w peryodycznej literaturze nasze',
w Lesznie, mowig, Gottlob Efraim Herman, fizyk miej-
ski w Bojanowie, i Ernest Jeremiasz Neifeld, lekarz le-
sznieriski, zacz¢li wydawac pismo peryodyczne lekarskie
pod tytulem: »Primitiae physico-medicae, ab iis, qui in
Polonia et extra earn medicinam faciunt, collectae. Lesnae
typis PresserianisPisma tego wyszly podobno trzy
tylko poszyty i wigcej ono si¢ rozchodzilo po Niem-
czech, niz u nas. Arnold chwali wybor i obrobienie
w niem materyalow. My zatowaé musimy, Ze najmniej-
szego wptywu, ani na sztuk¢ lekarska, ani na nauki i
o$wiecenie narodowe nie wywarlo. Inaczej tez by¢
nie mogto, bo jakiegoz uzytku dla kraju spodziewacé sig¢
bylo mozna z pisma, pisanego w martwym jezyku, re-
dagowanego od cudzoziemcoéw?.

Oto sa wszystkie pisma peryodyczne tresci nauko-
wej, ktore w Polsce za panowania monarchow z domu
saskiego wychodzily. Jak mala liczba! a w tej malej
liczbie nie bylo ani jednego w ojczystej mowie.

Okres IL

Po Auguscie III. wstapil na tron polski, krdl, ro-
dak. Ten sam Mizler, ktory juz Polske dwiema pismami
peryodycznemi w niemieckim i tacinskim je¢zyku obda-
rzyl, poznal, Ze teraz byta witasnie pora wydawania pi-

Panowanie Stanistawa Augusta.



A 33%

sina peryodycznego tre$ci naukowej w ojczystym jezyku.
Ale jak je wydawac, nieumiejac po polsku? AV tym kto-
pocie zwierza si¢ z szcz¢$liwa ta mysla Jezuicie Fran-
ciszkowi Bohomolcowi, ktory $wiezo wydat » Zbioér
historykéw polskich.« Bohoinolec pochwycit skwapli-
wie mys$l tg, a przybrawszy za wspotpracownikow Je-
zuitg¢ Nagurczewskiego, Minasowicza i kilku innych, za-
czat wydawaé w r. 1764 pierwsze polskie pismo peryo-
dyczne pod tytutem: »Monitor.,” Pismo to ukladane
na wzor Speklatora angielskiego, z ktorego wiele arty-
kutéw na jezyk polski przelewato, $ciagnglo na siebie
od razu uwage calego narodu i stanowi w literaturze
naszej epok¢. Dazno$¢ gtdwna Monitora byta popra-
wiaé obyczaje wspotczesnych; wyszydza tedy dowcipnie
wady catego narodu, szczegdlnych klas i oséb, prostuje
krzywe sady o honorze, stawie, goscinnosci i t. p. po-
wstaje przeciwko $wigtoszkom, dziwakom i zabobonni-
kom, obrzydza narodowi opilstwo, kosterslwo i t. p.
Jestto zatem zbidr rozprawek z nauki moralnej wypra-
cowanych troskliwie, napisanych raz w tonie zartobli-
wym, drugi raz w powaznym, wedle potrzeby lub hu-
moru autora. W sze¢dzie atoli przebija si¢ dowcipne pidro
autora Djabla w swojej postaci. Bral on nieraz,
i jego wspotpracownicy wzorki do Monitora z dziwa-
koéw, oryginatow, naboznisiow, dewotek i t. p., jakiemi
Warszawa za Stanistawa Augusta napeiniona byta, a
obrazy jego bytly tak trafne, ze publiczno$é poznawata
natychmiast przedmioty wyszydzaé¢ Monitora. Redakto-
rowie jego nie chcac przeto narazac si¢ na gniew, albo
zemst¢ obrazonych osob, ukrywalisi¢ pod przybranemi
nazwiskami Neoklesa, Philandra, Ochotnickiego i t. d.
Pismo to utrzymato si¢ przez lat 20, to jest od roku
1764 — 1784. Wychodzito trzy razy na tydzien w o-
semce, po cztery kartki na raz; slaba jego strong bytly
wiersze, niezmiernie chropowato$cig swa ucho drapigce.
I gdyby kto redaktorow spytal: po co barbarzynskie
przektady Od Horacego w pismie, posSwigconem wyta-
cznie poprawie obyczajéw w narodzie, umieszczali, nic
mogliby zapewne innej da¢ odpowiedzi, jak: natura hor-
ret vacuum-, czyli, dla zapelnienia czasem ¢wiartki pa-
pieru. Ze Monitor na tak dlugie, niestychane w dzie-
jach peryodycznej literatury naszej, zycie zastugiwal,
przekonaja si¢ czytelnicy pisma naszego z dwoch poni-
zej umieszczonych wyjatkow z niego. Ostrzedz atoli
winni$my, zeSmy w tern zadnego nie robili wyboru, ale
owszem korzystali z pierwszej, ktéra nam w reke wpa-
dia, wiazki szacownego pisma tego.

»,Mawiali starzy Polacy: gdzie wiele ceremo-
nii, tam szczeros$ci mato. To przystowie nasze-

mu najbardziej wiekowi sluzy. Polityki i grzecznosci

! rzetelnymi pokazaé si¢ wolimy.

wiecej jest u nas, ale mniej rzetelnosci. Przedtem wo-
jewoda wojewode¢ po prostu wital: jak si¢ masz Pa-
nic Stanistawie? teraz miedzy wiesniakami tylko zo-
stal ten komplement, ludzie za$ lepiej wychowani, maja
wyborniejsze wyrazenia.
stop,

Catuje¢ nogi, upadam do
si¢ pod stopy, $cielge si¢ pod
nogi i t. d. Pozegnania za$ jeszcze grzeczniejsze: O d-
daje¢ mi¢ wielkiej tasce W. M. Pana; Jezeli
moge w czcm sluzyé¢, prosze¢ mi poufale
kaza¢ it d. Ktoéz nie widzi, ze grzeczniejsi jesteSmy,
niz nasi pradziadowie? jak pickne stowa! jak mite o§wiad-
czenia! Prawda, iz to z jakiego$ natogu same usta wy-

unizam

roz-

mawiaja, nieporadziwszy si¢ nawet rozumu; prawda ito,
ze przeciwko tym ustnym "wyrazeniom serce czg¢stokroé
protestuje, ale mniejsza o to : grzecznymi bardziej, niz
Rzetelno$¢ prostoty,
a grzeczno$¢ dobrego gustu jest znakiem. Za panowa-
nia Zygmunta III. Mniszek, wiojewoda sandomirski wy-
dawszy swa corke za Dymitra, gdy ja na tron moskiew-
ski wyprawowatl w obecnosci kroéla, rzekl do niej:
Maryno, pokton si¢ Kréolowi Jmci! O jakieby
to dzi§ grubianstwro byto, gdyby do tak godnej damy
$miat ktoéry ojciec z podobnym odezwac si¢ komple-
mentem! Stryjkowski, historyk litewski, wojewodzanke
krakowska nazywa dziewka wojewody krakowskiego;
za uaszych czasé6w o tern niestycbaé, chyba miedzy chto-
pami na wsi, i to dalekiej od Warszawy."

»U dawnych Polakéw najpierwszych byt tytul:
bracie; poczekawszy troche przydano panie bracie.
Powigkszono potem imoéwiono MoSci panie bracie.
W dalszym czasie i to juz nie shuzyto, jak tylko uboz-
szym; mowiono: Wasza mitos¢, a potem: Wasza
Mos¢. Pozniejszych wiekdow znalezli si¢ miedzy Po-
lakami:W ielmozni, po nich nastapili; J asnie W icl-
mozni i Jasnie OS§wieceni.
wojewrodom innego tytutu,

Stryjkowski nie daje
jak tylko Wielmozny.
Dzisiaj nie malo znajdziemy takich, ktoérych chociaz i
Wielmoznymi nie mozna sprawiedliwie nazwaé, dopo-
minaja si¢ jednak Jasnej Wielmozno §ci.”

,Dziwna rzecz jest, ze lubo dzisiejsi Polacy bogatsi
nad dawnych w tytuly, przeciez daleko sa pokorniejsi,
niz oni. Tamci albowdem nic podpisywalisi¢ w listach,
jak tylko bratem, potem pow'olnym stuga; dzisiejsi
za§ najnizszymi stugami i podnoézkami, nako-
niec maja za honor by¢é podndzkami.
nie bylby list w'azny tego wieku. To tylko mi si¢ nie
podoba, Ze ten jegomos$¢, ktoéry za honor poczyta pi-

sa¢ si¢ moim stuga i podnodzkiem, gniewalby si¢, gdy-

Inaczej

bym go nie nazwal dobrodziejem moim, i jeszcze o0so-
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bliwym, lubo mi nic dobrego w calcm Zj-ciu swojem
nie uczynil;"

wHoracyusz prosty szlachcic, a podobno i nie szla-
chcic i ubogi, pisze do Mecenasa: Te dulcis arnice
revisam. Odwiedze Ciebie, mily Przyjacielu.
Ten Mecenas byl druga osobg w panstwie rzymskiem,
to jest, byl znaczniejszy i mocniejszy, niz wielu krélow
wieku poézniejszego. Gdyby on odzyl i w tymze u
Swiata byl szacunku, niewiem, jakiby mu tytul dawali
nasi Polacy. Musieliby wynalezé co$§ grzeczniejszego
nad Jasnie OS§wiecony, ba i nad Monseigneur,
Votre Allesse; lubo te tytuly maja wi¢ksza moc i
powage, niz nasze, bo sa w obcym jezyku."

wZwyczaj dawania wymySlnych tytuldow wprowa-
dzony jest do Europy z Azyi. Tam wszyscy krélowie
byli i sa bracia rodzonemi slonca iksi¢ezyca. Guberna-
tor ich prowincyi, ktéry si¢ mianuje malmazya pocie-
chy i r6za rozkoszy, bylby uduszony, gdyby choé
w dziesigtym stopniu chcial by¢ krewnym slonca lub
ksiezyca. ¢

» Pewny z Grandéw portugalskich rozmawiajac
z grandem hiszpanskim prawie co slowo dawal mu ty-
tul: Wasza Jasnos§¢é. Przeciwnie Hiszpan nie dawal
mu innego tytulu, jak tylko: Wasza Grzecznos¢,
co tylko prostym ludziom stuzy. Urazony tem Portu-
galczyk nazywa wzajemnie Hiszpana Wasza Grze-
czno$cia. Hiszpan wtenczas zaczal mu dawaé tytul
Jasnos$ci. Zdziwiony Portugalczyk spyta Hiszpana,
za co mi dajesz tytul Jasno§ci wtenczas, gdy ja
ciebie Grzeczno$cia mianuj¢. Hiszpan mu na to odpo-
wie z pokora: u mnie wiszystkie tytuly saréwne, byle-
by§ ty nie mial nic zemna réwnego."

(Dalszy cigg naslajpi.)

I£Orrespoiuleiicya.

List, ktéorego tn czytelnikom naszym udzielamy, pisany jest
przez mtodego malarza Fabiana Sarneckiego do jedne-
go z dawniejszych jego nauczycieli i przyjacidt, p.pr. M., ktory
byt tak taskaw nam go zakommunikowaé. Fabian Snrnccjki
urodzil si¢ w W . X. Poznanskim. Ukonczyt chlubnie szko-
ty w Poznaniu i chciat sie pos$wigci¢ lilologii, ale za rada
przyjaciot, obrat sobie zawdd malarza, okazajac juz od dzie-
cinstwa talent do tej sztuki. Pracujac przez lat trzy w Po-
znaniu, zebral sobie kapitalik, z ktérym si¢ udal do Berlina,
gdzie ¢wiczyt sie w Akademii rysunkéw, ztamtad zawedrow at
do Drezna i w reszcie do Francji. Dziesig¢ tat bawil w Pa-
ryzu i we Francji poinocnej, utrzymujac si¢ swym pedzlem
i paleta, a teraz juz od dwoch lat bawi we Wtoszech.
W liscie tym opisuje pan Sarnecki obchdéd kanonizacji
w Rzymie w Maju odbytej; okoliczno$¢ tg, jako juz dawniej
z Gazet czytelnikom znajoma, opuszczamy. W dalszym ciagu
tak Inowi o okolicach Rzymu:

»Wrocilem przed kilku dniami z matéj wycieczki w oko-
lice Rzymu, lecz wkrotce wedrowke te powtorzeg w celu
zbogaccuia mej sztuki, dla ktorej si¢ tu tysiaczne odkrywaja
zasoby. Powodem podrozy bylo $wigto jakie§ w miasteczku
Gcenzano. Udalem si¢ tedy prosto z Rzymu do Albano, miej-
sca wslawionego pigkno$cia kobiet i nadobnym ich ubiorem,
i przekonalem si¢ w istocie, ze pogtoska nie przewyzsza by-
najmniej rzeczywisto$ci. Z towarzyszem moim, artysta fran-
cuzkim, dawnym pensyonarzem akademii, §wiadomym dosko-
nale okolicy, pusciliSmy si¢ droga Appilisza, wiodaca do
starodawnej Alby, a dzisiejszego Albano, siedliska ludu wo-
jennego. Wychodzac przez porta Capena, napotyka si¢ du-
zo starozytnych pomnikéw, jako to: grote poswiecona Nimfie
Egeryi przez Nume¢ Pompiliusza, (?) katakomby lub pieczary,
do ktorych si¢ pierwsi Chrzcsécianie przed wsciektoscia Ce-
zaro6w chronili; wielki Cyrk Antonina Carncalli; grobowiec
Cecylii Metelli pigknie zbudowany; grobowiec Horacyi, sio-
slry trzech Horacynszow, z ktorych jeden los Alby i Rzymu
rozstrzygnal, i tysiac innych pomnikéw mniej znanych, ktore
na mil 14 ptaszczyzne¢ okrywaja. Widzie¢ tu jeszcze mozna
Swiatynia Boga Smiechu doskonale zachowana, a wystawio-
na za czasOw Hannibala, poniewaz nieprzyjaciel bez stocze-
nia boju od muré6w miasta odstapit. Po dobrej wieczerzy
w Albano, zatrzymaliSmy si¢ w Arycyi, lezacej tuz przy Gen-
zano, gdzieSmy si¢ uroczysto$ci przypatrzy¢ mieli. Byta to
rzecz nadzwyczaj ciekawa. Zgromadzilo si¢ nu owo Swigto
wiele ludu z krain okolicznych, ktéorych mieszkance nie tylko
ubiorem migdzy soba si¢ r6znia, ale nawet fizyonomia i po-
stawa. Wszjstkicgo§my lam mieli zadosy¢, i brzgku dzwo-
néw, 1 huk armat, i fajerwerkéw; lecz co jest najinteresso-
wniejszem i liajcickawszém, co mnoéstwo cudzoziemcoéw na
to §wigto corok sprowadzaé¢ zwykto, byt pyszny kobierzec
z kwiatow, ktory $ciela po glowniejszych ulicach, przez
ktore processya przechodzi. Ulice sa tutaj bardzo szerokie,
co w potudniowych krajach nie jest zwyczajnem, jak gdyby
naumys$lnie dla podobnych $wiat zbudowane byly. Ukladaja
tedy na catej szerokosci i dlugosci ulicy rozmaite rysunki 1
desenie, podlug wzordéw, ktore przed tem przygotowano, i
na nich $cielag kwiaty i liScie ro6znego koloru i ksztattu, jak
tego przedmiot wymaga; tworza si¢ ztad $liczne mozajkow a-
ne obrazy, malujace zywemi farbami najrozmaitsze przed-
mioty. Kilka dni zabawiliSmy si¢ w Arycyi, ktéora Horacy
w jednej z swych satyr wspomina, a ztamtad odwiedzitem
miasteczko Nemy. Samo miasto lezy na wysokiej i1 spadzi-
stej skale, tuz pod nia blyszczy jezioro i rozciaga si¢ pla-
szczyzna, w glebi ujrzysz cala pyszna Campagna di Roina,
i z jednej strony rozlegle nieprzejrzane morze, a z drugiej
stromcAppcninow brzegi. Jesli si¢ w boski ten widok zato-
pisz, wtedy Ci slowa zemra na ustach i nieme tylko podzi-
wicnic wytezy Ci oko; nic, zadna sztuka, nigdy duch ludzki
podobnych tworzyé obrazow nie zdota. Lecz jakze sie zdzi-
wisz, gdy na rozkoszném tem miejscu ujrzysz si¢ otoczonym
od zglupiatego ludu, ktory na Ci¢ patrzy, jak na cudo jakie,
nie zwazajac na cuda, ktéoremi go przyrodzenie otoczylo, i
w pokornej postawie zebrze o pot bajoka wsréd zyznej i bo-
gatej natury. Ztamtad, ukonczywszy kilka rysunkow, posz-
lismy do Marino, z Marino do Grotta Ferrata, klasztoru
oszancowanego, slawnego treskami Dominicbina, osobliwie
jego arcydzietem: Franciszek Swiety leczacy opegtanego. Po
dlugiej w reszcie we¢drowce w gorach, obchodzac wcigz la
Campagna di Roma i jezioro Albano (lacus Albanus), usado-
wiliSmy si¢ w najrozkoszniejszej okolicy, w miasteczku Fras-
cati, zbudowanem tuz przy gruzach starozytnego Tusculum.
Codzien wchodziliSmy na wierzchotek gory, na ktorej sie
Tusculum wznosito; prowadzi don jeszcze droga rzymskaj
z duzych, trzy sl!opjr szerokich kamieni zlozona, ktéra zape-
wne az do sadu ostatecznego trwac bedzie, chociaz bowiem
juz blizko lat 2000, jak ja zbudowano, tak jeszcze wyglada,
jak gdyby nowa byta. Przy wierzchotku gory wchodzi sie
w ulice Tuskulanskie, -brukowane tym samym zupeinie spoi
sobem. Ujrzysz tam kilka fontan, teatr na pd6t odkopany,
mnoéstwo domoéw zawalonych, zasypanych ziemia i wysokiemi



drzcwy obrostych: tak to natura pracuje nad zniszczeniem
dziet ludzkich. Mchy i porosty osadzaja si¢ najprzod na
gruzach 1 murach opuszczonych, polem je bujna trawa okry-
Je, w reszcie gdy juz dosy¢ na nich pozywienia, wyrastaja
drzewka szczegollniej ligi 1 dabek zielony. Zaro$la te i drze-
wka rozwalaja swemi korzeniami nie tylko mury, lecz nawet
bloki z granitu; potem wszelakie inne drzewa rosnaé¢ zaczy-
naja, i tym sposobem pokrywa s1¢ ruina i spoczywa w fonie
ziemi; az pédzniej z zadziwieniem" cztowiek pod lasem i za-
roslom kopiac, odkryje miasto dawniej tak zaludnione, peine
przepysznych pafacow, rozkosznych willi, strojnych w posagi
1 rzezby, 'ktérych my juz doScigug¢ nie potralim. Grzebige
z mym "towarzyszem," osobliwie w miejscu gdzie stala pigkua
jakas budowa, znalc$liSmy kawalki mnru malowanego en-
kanstycznym sposobem, koloru pigkniejszego jak najcu-
dniejszy karmin na $§wiecie; wziglem z soba kilka kawatkow
ozdobionych malemi wypuklemi Ugorami; wydobyliSmy takze
szczatki réoznych ornamentow glinianych w $licznych dese-
niach. Mury 53 poczgSci powleczone mieszaning gipsu i
cienkiego iwirn na warszcie puzzolany, po wierzchu jak szkto
wygtadzone, malowane najzywszemi farbami, ktore dzis je-
szcze sa tak $wieze i pigkne, jak gdyby ich wczoraj byt kto
dopiero" uzywat. ZrobiliSmy tam kilka rysunkow osobliwie
podtug starej jakiej§ fontany nadzwyczaj cickawej i pigkne;j.
Nic schodzi wprawdzie w samym Rzymie na pysznych, staro-
zytnych pomnikach, petno tam teatrow, $wiatyn, grobowcow
i"cyrkow (nowy Rzym jest tylko mies’cinq W poréwnaniu
ztemi niezmiememi ruinami), ale to wlasnie jest najiuteresso-
wniejsze w gruzach Tuskulauskich, zc wiele tam jeszcze
widzie¢ mozna szczatkow mieszkah prywatnych (ktére w sa-
mym Rzymie juz dawno zagingly) 1 przypatrzy¢ si¢ niejako
domowemu zyciu starych Rzymian. Miedzy innemi pokazuja
dnza ruing nazwana Scuola di Cicerone (szkota Cycerona),
w ktorej stawny ten moéwca mial wyktada¢ swym uczniom
zasady retoryki. -Chodzilem po temze samem miejscu, gdzie
i on si¢ dawniej przechadzal, a kto wie czy kawalki inurn,
ktéoro z soba wzialem, nie sa szczatkami jego mieszkania
Ale czas juz’ bedzie zapewne skonczy¢ moje bajki, moze i
tak juz dluga litaniag Pana znudzilem. Wybacz mi Pan, jesli
jest mato zwiazku w catej osnowie, bo list ten dorywkowo
1 potrosze byl pisany, a piszac go do przyjaciela, mniej
zw,azatetn na forme. P. Sarnecki.«

Doniesicuia literackie.

M. B. Skotnicki zapowiedzial w Warszawie Prace li-
terackie w kilku tomach, majace zawiera¢: r6zne gatunki
poezji, powiesci oryglnalne i ttbmaczoue, sztuki dramaty-
czne"; mi¢gdzy innemi takze opis smetarzj' warszawskich. Tom
pierwszy wyjdzie okolo potowy Pazdziernika r. b.

Znany z swych pigknych prac prof. Kokular w W arsza-
wie, wykonczyl $wiezo pigkny wielki obraz oryginalny,
Trojcy S. dla jednego z koSciolow Warszawskich.

Pan Jozef Zo eh owski, piszacy rozprawy fizyczne do
Tygodnika petersburskiego i Gazety codziennej w W arsza-
wie, oglasza w pierwszem piSmie Prospekt na obszerne dzieto
fizyczne w szeSciu tomach. Pierwsze dwa tomy wystawia
obraz fizyki istniejacej, drugie dwa krytyke fizyki: ostatnie"
dwa beda zawieraty tizyke nowa pod wzgledem zasad i po-
rzadku. Z pierwszych dwoch toméw jeden bedzie obejmo-
wal mechanike i cieplik; drugi nauke o $wietle," elektryczno-

sci, magnetyzmie i elektro-magnetyzmie. Z tomow obe]mu-
qcych krytyke fizyki, pierwszy bedzie rozbieral zasadj' fizyki
1stnley%) €], drugi metod¢ dotad uzywang. Nareszcie fizyka
nowa bedzie to meteorologia, na faktach i do$wiadczeniu
wsparta i podzieli si¢ na dwa tomy; kazdj- z nich bedzie
obejmowal ksigg trzy i wyjdzie pod tytuiem "Uktadu
Swiata fizycznego ksiag szeScioro.” Kazdy widzi
(moéwi autor), iz taki ogrom pracy ani moze by¢ od razu
wjrobionym, ani z przyczyny kosztéw, wydanym. Rozdzie-
litem wigc t¢ pracg i bed¢ w'jdawal po tomie. Oglasza sig
przeto prenumerata na pierwszy tom z dotaczeniem figur do
tego potrzebnj'ch; kosztowaé bedzie poéitora rubla srebrem.
Ostatni termin dla szan. prenum. jest nowy rok 1840. W Po-
zuaniu przyjmuje prenumerat¢ ksiggarnia Stefanskiego.

W ostatnich Nrach Tygodnika petersburskiego sa dwie
krytyki wazne pana J. E. herbu G. zapewne jakiego wilen-
skiego literata o literaturze szalonej, ktory wcale naturalnie
i trafnie rozwija swoje pomysly o tem osobliwszem zjawisku.
Powtorc artykut p. Michata Grabowskiego, oceniajacy prace
literackie wydane przez Borkowskiego. Stawny krytyk zga-
dza si¢ powigkszej cze$ci z zdaniem naszem w Tygodniku li-
terackim wynurzonym/ wyjawszy co do powiesci paua Ma-
gnuszewskiego, ktora gani.

Na bibliotekarza do ksiggozbioru imienia Ossolinskich
we Lwowie ma przyby¢ pan" Klodzinski. Moze si¢ z nim
rozpocznie przerwana tego zaktadu dziatalno$¢. (Z prywatne;j
korresp.)

Druk gramatyki polskiej dla Czechdéw przez Hankego
juz blizki ukonczenia. Pos$wigcil ja autor p. A. RoScisze-
wskiemn.

W Warszawie wyszto nowe dzidko: Rozrywki na diu-
gie wieczory, przez wj'dawce Piasta, z 83 obrazkami.

Znany skrzypek i kompozytor Serwaczynski po dlugiej
uiebjtnos$ci przybjt do Lwowa i osigdzie tamze.

W Strasburgu wj-szly: Oebidite and bfitt Miflrbrucftcn
3tad)la(je bfs Orafrti Sluflufi b. flatten »SjaKermiin&. Zbior ten
zawiera piesni w r. 1831. i 32. pisane i majgce styczno$¢
z Polska. Miedzy wielu pigknemi poezjami zajg¢ta nas szcze-
golnie swa poefycznoscia, uczuciem i elegiezuoseia piesn Ma-
tki zaczynajaca si¢ od zwrotki

Scjilaf cin, 6tt tutijjt ja nidit, mcin ~inb
gSafurn tu h’finfti

Scfclaf tin, id) unit Sen lbatjren Sc¢”mecrj
®id) Irfjtm etnik

Rednkcyn proszona jest od pewnego z ksiggarzy w je-
dnem stolecznem mie$cie o doniesienie, iz biblioteka sktada-
jaca si¢ z 1124 dziet z historyi Polskiej.

S Z1¢ I pod nader korzj -
stnemi warunkami jest do nabycia.

O blizszych szczegotach
chetnie redakcja kazdego Zglasz;:{iqcego sie do niej uwiado-
mi, i katalog tejze biblioteki przedlozj-

W tej chwili wyszty i sa do nabycia wksiggarni TI* S/e-
Janskiego: Pie$ni K. N. Wysockiego. Zeszyt pierwszy
zawierajacy: 1) Chlopiec i dziewczyna. 2) Modlitwa sierotj-.
Cena 1 Zip.

TYGODNIK LITERACKI wychodzi co tydzien w Poniedzialek. Prenumerata wynoszaca na ten kwartal 1 Talar,
przyjmuje si¢ po wszystkich Krélewskich Pocztamtach i ksiegarniach krajowych i zagranicznych.

Redaktor: .1. Woykotcski.

Czcionkami 11°. Deckera i Spoftki.



